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NARIADENIE
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018...

z 18. jila 2018,

ktorym sa zriad’uje Program rozvoja europskeho obranného priemyslu
zamerany na podporu konkurencieschopnosti a inovacnej kapacity

obranného priemyslu Unie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 173,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni nadvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U.v.EUC 129, 11.4.2018, s. 51.

2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 3. jula 2018 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku) a

rozhodnutie Rady zo 16. jula 2018.
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ked’ze:

(1

Komisia sa vo svojom ozndmeni z 30. novembra 2016 o akénom plane v oblasti eurdpske;j
obrany zaviazala dopliiat, vyuzivat a konsolidovat’ snahy o spolupracu ¢lenskych §tatov
pri rozvoji obrannych sposobilosti, aby bola schopna reagovat’ na bezpecnostné vyzvy, ako
aj podporovat’ konkurencieschopny, inovaény a u¢inny obranny priemysel v celej Unii.
Navrhla predovsetkym zriadit’ Europsky obranny fond (d’alej len ,,fond*‘) na podporu
investicii do spolo¢ného vyskumu a spolo¢ného vyvoja vybavenia a technologii obranného
priemyslu, ¢im by sa stimulovalo spolocné obstaravanie a spolocnd tdrzba vybavenia

a technoldgii obranného priemyslu. Fond by nenahradil vnutrostatne tsilie v danej oblasti
a mal by sluzit’ na podnietenie ¢lenskych Statov, aby spolupracovali a vyraznejSie
investovali do oblasti obrany. Z tohto fondu by sa podporovala spolupraca pocas celého
cyklu vyvoja vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu, ¢im by sa posilnili synergie

a nékladova ucinnost’. Cielom by bolo zaistit’ sposobilosti, zabezpecit
konkurencieschopny a inovaény zaklad pre obranny priemysel v celej Unii, a to aj
prostrednictvom cezhrani¢nej spolupréace a ucasti malych a strednych podnikov (d’alej len

,»MSP®), a prispiet’ k posilneniu eurdpskej obrannej spoluprace.
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(2) Aby sa podporila konkurencieschopnost, u¢innost’ a inovac¢na kapacita obranného
priemyslu Unie, ktory prispieva k strategickej autonomii Unie, mal by sa zriadit’ Program
rozvoja eurdpskeho obranného priemyslu (d’alej len ,,program*). Program by mal byt
zamerany na posilnenie konkurencieschopnosti obranného priemyslu Unie, ¢im sa prispeje
k zlepSeniu obrannych spdsobilosti, okrem iného v stvislosti s kybernetickou obranou, a to
podporou spoluprace vo faze vyvoja vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu medzi
podnikmi vratane MSP a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou, vyskumnych
stredisk a univerzit v ramci celej Unie, ako aj spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi, ¢im sa
ul’ah¢i lepsie vyuzitie uspor z rozsahu v obrannom priemysle a podpora normalizacie
obrannych systémov pri suiCasnom zlepsSeni ich interoperability. Faza vyvoja, ktora
nasleduje po faze vyskumu a technologie, zahffia zna¢né rizika a naklady, ktoré brania
d’alS$iemu vyuzivaniu vysledkov vyskumu a nepriaznivo ovplyvituji konkurencieschopnost’
obranného priemyslu Unie. Podporovanim fzy vyvoja by program prispel k lepsiemu
vyuzivaniu vysledkov vyskumu v oblasti obrany a pomohol by uzsie prepojit’ vyskum
s vyrobou. Program by tieZ podporoval inovécie kazdého druhu, ked’Zze posobenie
pozitivnych ué¢inkov takejto podpory mozno oéakavat' v civilnom sektore. Program dopliia
¢innosti vykonavané v stlade s clankom 182 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
a nevztahuje sa na vyrobu alebo obstardvanie vyrobkov alebo technologii obranného

priemyslu.
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3)

“

)

Aby sa dosiahli inovacnejsie rieSenia a podporil otvoreny vnutorny trh, program by mal
poskytnut’ vyraznu podporu cezhranicnému zapojeniu MSP a ul'ah¢it’ vytvaranie novych

trhovych prileZitosti.

Program by sa mal vztahovat na dvojrocné obdobie od 1. januara 2019
do 31. decembra 2020. Na uvedené obdobie by sa mala urcit’ finan¢na suma na vykonanie

programu.

Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvanie programu stanovuje finan¢né krytie, ktoré ma
predstavovat’ hlavnu referen¢ni hodnotu v zmysle bodu 17 Medziinstitucionalnej dohody

z 2. decembra 2013 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej
discipline, spolupraci v rozpo&tovych otazkach a riadnom finanénom hospodareni!, pre

Europsky parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu.

U.v. EUC 373, 20.12.2013, s. 1.
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(6) Pri vykonavani programu by sa mali v§etky néstroje financovania pouzivat’ v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012! s ciel'om
maximalizovat’ vyvoj vyrobkov a technolégii obranného priemyslu. Vzhl'adom
na dvojro¢né trvanie programu by pouZzivanie finanénych nastrojov v§ak mohlo v praxi
sposobovat’ tazkosti. Preto by sa v tomto ivodnom obdobi malo uprednostnit’ vyuzivanie
grantov a vo vynimocnych pripadoch verejné obstaravanie. Finan¢né nastroje by mohli byt

vhodnym néstrojom pre fond po roku 2020.

(7) Komisia moze zverit’ ¢ast’ vykonania programu subjektom uvedenym v ¢lanku 58 ods. 1

pism. ¢) nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012.

(8) Po schvaleni spolo¢nych priorit obrannej sposobilosti na Girovni Unie, najma
prostrednictvom planu rozvoja spdsobilosti, a tiez po zohl'adneni koordinované¢ho
vyroéného preskiimania v oblasti obrany a na uéely splnenia trovne ambicii EU, na ktore;
sa Rada dohodla vo svojich zaveroch zo 14. novembra 2016 a ktoru Eurdpska rada
schvalila 15. decembra 2016, ¢lenské Staty urcia a konsoliduju vojenské poziadavky

a stanovia technické Specifikacie projektu.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 966/2012 z 25. oktobra 2012
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na v§eobecny rozpocet Unie, a zruSeni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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)

(10)

Ak je to vhodné, clenské Staty by tiez mali vymenovat projektového manazéra, napriklad
medzinarodnu organizaciu riadenia projektov, ako je napriklad Organizacia pre spolupracu
v oblasti vyzbrojovania, alebo iny subjekt, ako je napriklad Eurdpska obranné agentura,
aby viedol prace stvisiace s vyvojom ¢innosti spoluprace, ktora sa podporuje z programu.
Ak sa takyto projektovy manazér vymenuje, Komisia by s nim mala pred vykonanim
platby prijemcovi opravnenej ¢innosti konzultovat’ pokrok dosiahnuty ohl'adom ¢innosti,

aby mohol zabezpecit’, ze prijemcovia dodrZzia lehoty.

Finanéna podpora Unie by nemala ovplyvnit’ transfer vyrobkov obranného priemyslu

v ramci Unie v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES! ani
vyvoz vyrobkov, vybavenia alebo technoldgii obranného priemyslu. Nemala by ovplyvnit’
ani diskre¢nti pravomoc ¢lenskych Statov v stvislosti s politikou tykajucou sa transferu

v ramci Unie a v§vozu takychto vyrobkov vratane pravomoci podl'a spoloénych pravidiel
upravujucich kontrolu vyvozu vojenskej technologie a materidlu stanovenych v spolo¢ne;j

pozicii Rady 2008/944/SZBP2.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES zo 6. méja 2009 o zjednoduseni
podmienok pre transfery vyrobkov obranného priemyslu v ramci Spolo¢enstva (U. v. EU

L 146, 10.6.2009, s. 1).

Spolo¢na pozicia Rady 2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzuji spolocné
pravidla upravujiice kontrolu vyvozu vojenskej technolégie a materialu (U. v. EU L 335,
13.12.2008, s. 99).
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(1D

(12)

Kedze ciel'om programu je podporit’ konkurencieschopnost’ a u¢innost’ obranného
priemyslu Unie odstranenim rizik vo faze vyvoja projektov spolupréace, na financovanie v
rdmci programu by mali byt opravnené ¢innosti sivisiace s vyvojom vyrobkov alebo
technologii obranného priemyslu, konkrétne Stadie uskutoc¢nitelnosti a d’alSie sprievodné
opatrenia, navrh (vratane technickych Specifikacii, na ktorych je navrh zalozeny), vyvoj
systémovych prototypov, skiiSanie, kvalifikacia, certifikacia a zvySovanie efektivnosti
pocas zivotného cyklu vyrobku alebo technologie obranného priemyslu. Na financovanie v
ramci programu by mala byt oprdvnend tieZ modernizécia existujucich vyrobkov

a technolégii obranného priemyslu, a to vratane ich interoperability. Cinnosti

na modernizaciu existujucich vyrobkov a technologii obranného priemyslu by mali byt
opravnené len vtedy, ak uz existujice informdcie potrebné na vykonavanie ¢innosti

nepodliehaji ziadnemu obmedzeniu, ktoré by limitovalo schopnost’ vykonavat’ ¢innosti.

Kedze ciel'om programu je najméa posilnit’ spolupracu medzi podnikmi v ¢lenskych
Statoch, ¢innost’ by mala byt opravnena na financovanie v ramci programu len vtedy, ak sa
ma vykondvat’ konzorciom najmenej troch podnikov usadenych v najmenej troch r6znych

¢lenskych Statoch.
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(13) Cezhrani¢nej spolupraci medzi podnikmi v oblasti vyvoja vyrobkov a technologii
obranného priemyslu Casto brénili tazkosti pri schval'ovani spolo¢nych technickych
Specifikécii alebo noriem. Chybajlce alebo nedostatocné spolo¢né technické Specifikacie
alebo normy viedli k vyssej zlozitosti, oneskoreniam a neimernému zvyseniu nakladov
vo faze vyvoja. V pripade ¢innosti, ktoré si vyzaduji vyssiu uroven technologickej
pripravenosti, by dohoda o spolo¢nych technickych $pecifikaciach mala byt primarnou
podmienkou pre opravnenost’ na financovanie v rAmci programu. Studie uskutoénitelnosti
a ¢innosti, ktorych cielom je podporit’ vytvorenie spolo¢nych technickych Specifikacii

alebo noriem by takisto mali byt opravnené na financovanie v rdmci programu.

(14) S ciel'om zaistit’, aby sa pri vykonavani tohto nariadenia dodrzali medzindrodné zavézky
Unie a jej ¢lenskych $tatov, by ¢innosti tykajiice sa vyrobkov alebo technolégii, ktorych
pouzivanie, vyvoj alebo vyroba su zakdzané medzindrodnym pravom, nemali byt’
opravnené na financovanie v ramci programu. V uvedenej suvislosti by mala opravnenost’
¢innosti na vyvoj novych vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu, ako st napriklad
tie, ktoré st osobitne navrhnuté tak, aby vykonavali smrtel'né utoky bez 'udskej kontroly

nad rozhodnutiam tykajicimi sa strel’by, podliehat” aj vyvoju medzindrodného prava.
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(15)

(16)

Ked’ze program sa zameriava na posilnenie konkurencieschopnosti a u¢innosti obranné¢ho
priemyslu Unie, opravnené na financovanie by mali byt v zasade len subjekty, ktoré st
usadené v Unii a ktoré nepodliehaju kontrole tretej krajiny ani subjektu tretej krajiny.
Okrem toho, aby sa zabezpecila ochrana zakladnych bezpecnostnych a obrannych zdujmov
Unie a jej ¢lenskych §tatov, nemala by sa infrastruktira, zariadenia, majetok a zdroje, ktoré
pouzivaju prijemcovia a subdodévatelia pri Cinnostiach financovanych v ramci programu,

nachddzat’ na uzemi tretej krajiny.

Za urcitych okolnosti by malo byt mozné odchylit’ sa od zasady, ze prijemcovia

a subdodavatelia zapojeni do ¢innosti nepodliehaji kontrole tretej krajiny ani subjektu
tretej krajiny. V tejto savislosti by podniky usadené v Unii, ktoré podlichaju kontrole tretej
krajiny alebo subjektu tretej krajiny, mali byt oprdvnené na financovanie, ak su splnené
prisluiné prisne podmienky tykajuce sa bezpeénostnych a obrannych zaujmov Unie a jej
¢lenskych $tatov, ako su stanovené v ramci spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky
podla hlavy V Zmluvy o Eurépskej unii (d’alej len ,,Zmluva o EU*), a to aj v zmysle
posiliiovania eurdpskej obrannej technologickej a priemyselnej zakladne. Ugast’ takychto
podnikov by nemala byt’ v rozpore s ciel'mi programu. Prijemcovia by mali poskytnat
vSetky relevantné informdacie o infrastruktare, zariadeniach, majetku a zdrojoch, ktoré sa
maju v ramci ¢innosti pouzit’. Zaroven by sa mali zohl'adnit’ obavy Clenskych Statov

tykajuce sa bezpecnosti dodavok.
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(17)

(18)

Spolupraca prijemcov a subdodavatel'ov zapojenych do ¢innosti s podnikmi, ktoré su
usadené v tretej krajine alebo ktoré podliehaju kontrole tretej krajiny alebo subjektu tretej
krajiny, by tiez mala podliehat’ relevantnym podmienkam tykajicim sa bezpe¢nostnych

a obrannych zaujmov Unie a jej ¢lenskych §tatov. V tejto suvislosti by nemalo dochadzat’ k
neopravnenému pristupu tretej krajiny alebo subjektu tretej krajiny k utajovanym
skutoCnostiam tykajucim sa vykonavania ¢innosti. Pristup k utajovanym skuto¢nostiam sa
povol'uje v sulade s prislusnymi bezpecnostnymi pravidlami vzt'ahujiucimi sa na utajované
skuto€nosti Eurdpskej tinie a na skuto¢nosti utajované podl'a vnltrostatnych

bezpecnostnych klasifikacii.

Opravnenymi ¢innost'ami vypracovanymi v ramci stalej Struktirovanej spoluprace

v indtitucionalnom ramci Unie by sa zabezpeéila nepretrZita posilnena spolupraca medzi
podnikmi v rdznych ¢lenskych Statoch, ¢im by sa priamo prispievalo k ciel'om programu.
Takéto ¢innosti by preto mali byt opravnené na zvysenie miery financovania. Opravnené
¢innosti vypracované s primeranou uroviiou ucasti spolo¢nosti so strednou trhovou
kapitalizaciou a MSP, a najméd cezhranicnych MSP, podporuju otvorenie dodavatel'skych
retazcov a prispievaju k cielom programu. Takéto ¢innosti by preto mali byt opravnené
na zvysenie miery financovania, a to aj na ucely kompenzacie za vyssie riziko a vysSie

administrativne zat'azenie.
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(19) Ak sa na opravnenej ¢innosti v rdmci programu chce zucastnit’ konzorcium a finan¢na
pomoc Unie ma mat’ formu grantu, toto konzorcium by malo vymenovat jedného zo
svojich ¢lenov za koordindtora. Koordinator by mal byt’ hlavnou kontaktnou osobou pre

Komisiu.

(20) Podpora inovécie a technologického vyvoja v obrannom priemysle Unie by mala umoznit’
udrZanie a rozvoj zruénosti a know-how obranného priemyslu Unie a mala by prispievat’
k posilneniu jeho technologickej a priemyselnej autonomie. V tejto sivislosti by program
mohol tieZ pomdct’ identifikovat’ oblasti, v ktorych je Unia vo vyvoji vyrobkov
a technoldgii obranného priemyslu zavisla od tretich krajin. Takato podpora inovacie a
technologického vyvoja by sa tiez mala uskuto¢iiovat’ spdsobom, ktory je v stilade
s bezpe¢nostnymi a obrannymi zaujmami Unie. Z tohto dévodu by kritériom
na vyhodnotenie navrhov mal byt’ prinos ¢innosti pre dané zdujmy a pre priority obrannej
sposobilosti, na ktorych sa ¢lenské staty dohodli v rdmcei spolo¢nej zahrani¢ne;j
a bezpeénostnej politiky. Spoloéné priority obrannej sposobilosti sa v ramci Unie
vymedzujii najmé prostrednictvom planu rozvoja spdsobilosti. Inymi procesmi v Unii,
napriklad koordinovanym vyrocnym preskimanim v oblasti obrany a stalou
Struktirovanou spolupracou, sa podporuje vykondvanie prislusnych priorit prostrednictvom
posilnenej spoluprace. V nalezitych pripadoch je mozné zohladnit’ tiez regionalne
a medzinarodné priority, a to aj v kontexte NATO, pokial’ sluzia bezpecnostnym
a obrannym zaujmom Unie a nebrania ziadnemu ¢lenskému §tatu v Géasti, pricom sa

taktiez prihliada na potrebu vyhnut sa zbytoc¢nej duplicite.
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(21) Clenské $taty pracuji samostatne i spoloéne na vyvoji, vyrobe a operativnom vyuzivani
bezpilotnych lietadiel a vozidiel a plavidiel bez posadky. Operativne vyuzivanie v tejto
suvislosti zahfiia vykonavanie utokov na vojenské ciele. Vyskum a vyvoj spojené
s vyvojom takychto systémov, a to vojenskych aj civilnych, sa podporuje z prostriedkov
Unie. Planuje sa, Ze tento trend bude pokragovat’, a to pravdepodobne aj v ramci programu.
Ziadne ustanovenie tohto nariadenia by nemalo branit’ legitimnemu vyuZivaniu takych

vyrobkov a technologii obranného priemyslu vyvinutych v ramci programu.

(22) V zaujme zabezpecenia Zivotaschopnosti financovanych ¢innosti by mal byt’ zavdzok
¢lenskych $tatov skutocne prispievat’ k financovaniu ¢innosti vyjadreny pisomne, napriklad

vo vyhlaseni o zdmere dotknutého ¢lenského Statu.

(23) Financované ¢innosti by mali byt orientované na trh a na dopyt a v strednodobom az
dlhodobom horizonte komer¢ne Zivotaschopné, a to aj v pripade technolégii dvojakého
pouzitia, aby sa zabezpecil ich prinos pre konkurencieschopnost’ a u¢innost’ eurépskeho
obranného priemyslu. Kritéria opravnenosti by preto mali zohl'adnit’ skuto¢nost’, ze
Clenské Staty zamyslaju obstarat’ findlny vyrobok obranného priemyslu alebo pouzivat’
technologiu, a to koordinovanym sposobom, a kritéria na vyhodnotenie navrhov by mali
zohladnit’ skuto¢nost’, ze Clenské Staty sa politicky alebo pravne zaviazu spolo¢ne
vyuzivat, vlastnit’ alebo udrziavat’ findlny vyrobok alebo technoldgiu obranné¢ho

priemyslu.
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24)

(25)

(26)

Pri hodnoteni ¢innosti navrhovanych na financovanie v ramci programu by sa mali
zohl'adnit’ vSetky kritéria na vyhodnotenie navrhov. Vzhl'adom na to, Ze nesplnenie kritérii
na vyhodnotenie navrhov nie je dovodom na vylucenie, navrhované ¢innosti, ktoré

nespliajii jedno alebo viaceré z uvedenych kritérii, by nemali byt automaticky vyliidené.

Finanéna pomoc Unie v ramci programu by nemala presiahnut’ 20 % opravnenych
nakladov na ¢innost’, pokial’ ide o vyvoj systémovych prototypov, o je Casto
najnakladnejSia ¢innost’ vo faze vyvoja. Malo by vSak byt mozné pokryt’ celkovii sumu
opravnenych nakladov na ostatné ¢innosti vo faze vyvoja. V oboch pripadoch by sa
opravnené naklady mali chapat’ v zmysle ¢lanku 126 nariadenia (EU, Euratom)

¢. 966/2012.

Ked’Ze program by mal dopliiat’ vyskumné &innosti, najmé v oblasti obrany, a v zdujme
konzistentnosti a administrativneho zjednoduSenia by sa na program mali v o najvacsej
miere vzt'ahovat rovnaké pravidla ako v pripade Pripravnej akcie pre vyskum v oblasti
obrany (d’alej len ,,pripravna akcia®) a Horizontu 2020 — ramcového programu pre vyskum
a inovaciu (2014 — 2020) (d’alej len ,,Horizont 2020). Preto je vhodné umoznit’ ndhradu
nepriamych nakladov v pausalnej vyske 25 %, ako v pripade pripravnej akcie a programu

Horizont 2020.
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(27) Ked’ze podpora Unie sa zameriava na posilnenie konkurencieschopnosti sektora obrany
a tyka sa len konkrétnej fazy vyvoja, Unia by nemala mat’ vlastnicke prava alebo prava
dusevného vlastnictva vo vzt'ahu k vyrobkom alebo technolégiam obranného priemyslu,
ktoré st vysledkom financovanych €innosti. To, ktory rezim prav dusevného vlastnictva sa
bude uplatiiovat’, si zmluvne dohodnii prijemcovia. Clenské $taty, ktoré o to majii zaujem,
by tiez mali mat’ moznost’ ziiCastnit’ sa na naslednej spolupraci v oblasti obstaravania.
Vysledky ¢innosti financovanych v ramci programu by navyse nemali podliehat’ kontrole

alebo obmedzeniu zo strany tretej krajiny ani subjektu tretej krajiny.

(28) Komisia by mala vytvorit’ dvojro¢ny pracovny program v sulade s ciel'mi programu.
V pracovnom programe by sa mali podrobne stanovit’ kategorie projektov, ktoré sa maja
financovat’ v rdmci programu, vratane vyrobkov a technolégii obranného priemyslu, ako st
napriklad dial’kovo riadené letecké systémy, satelitné komunikacie, navigécie, uréovania
polohy a ¢asu, autonémny pristup do kozmického priestoru a trvalé pozorovanie Zeme,
energetickd udrzatel'nost’ a kyberneticka a ndmorna bezpec¢nost’, ako aj vojenské
spdsobilosti najvyssej triedy vo vzdusnej, pozemnej, ndmornej a spolocnej oblasti vratane
zlepsSenia situacnej informovanosti, ochrany, mobility, logistiky a zdravotnickej podpory

a strategickych predpokladov.
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(29)

(30)

(€1)

Pri zostavovani pracovného programu by mal Komisii pomahat’ vybor ¢lenskych Statov
podporu vo vybore. V tejto stivislosti by sa vybor mohol stretavat’ v zloZeni narodnych
expertov na obranu, aby Komisii poskytoval osobitni pomoc. Clenské $taty vymenuvaju
svojich prislusnych zastupcov do uvedeného vyboru. Clenom vyboru by sa malo umoznit’,

aby vcas a uc¢inne preskimali navrh vykonavacich aktov a vyjadrili svoje stanoviska.

Kedze politika Unie v oblasti MSP je kI'i¢ova na zabezpeéenie hospodarskeho rastu,
inovacii, vytvarania pracovnych miest a socidlnej integracie v Unii, a na to, Ze
podporované ¢innosti si zvy¢ajne vyzaduji nadnarodnt spolupracu, je dolezité, aby sa

v pracovnom programe zohl'adiiovali a umozilovali otvoreny a transparentny cezhrani¢ny
pristup a i€ast’ MSP a aby sa preto aspoil 10 % celkového rozpoctu vyuZilo na takéto
¢innosti, ¢im sa umozni za¢lenenie MSP do hodnotovych retazcov ¢innosti. Jedna

kategoria projektov by mala byt osobitne uréena pre MSP.

Na zaistenie uspechu programu by sa Komisia mala snazit’ viest’ dialog so Sirokym

spektrom eurdpskeho priemyslu vratane MSP a netradi¢nych dodavatel'ov sektora obrany.

PE-CONS 28/1/18 REV 1

15
SK



(32) Eurépska obranné agentura by sa mala prizvat’ ako pozorovatel’ do vyboru v stilade
s pravomocami, ktoré jej priznava Zmluva o EU, aby sa vyuzZili jej odborné skusenosti

v sektore obrany. Prizvat’ k i¢asti by sa mala aj Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’ .

(33) Komisia a subjekty uvedené v &lanku 58 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU, Euratom) &.
966/2012 by spravidla pre vyber ¢innosti, ktoré sa maju financovat’ z programu, mali
organizovat’ sutazné vyzvy, ako sa stanovuje v uvedenom nariadeni, a zabezpecit, aby boli
administrativne postupy o najjednoduchsie a vznikali pri nich minimalne dodato¢né
néaklady. V niektorych riadne odévodnenych a vynimocnych pripadoch sa vSak financné
prostriedky Unie mézu udelit’ aj v stlade s &lankom 190 delegovaného nariadenia Komisie

(EU) ¢&. 1268/20121,

! Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 1268/2012 z 29. oktébra 2012 o pravidlach
uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie (U. v. EU L 362,
31.12.2012, s. 1).

PE-CONS 28/1/18 REV 1 16
SK



(34) Komisia by mala po vyhodnoteni navrhov s pomocou nezavislych expertov, ktorych
bezpecnostné opravnenia by mali potvrdit’ Clenské Staty, vybrat’ Cinnosti, ktoré sa maja
financovat’ v rdmci programu. Komisia by mala vytvorit’ databazu nezéavislych expertov.
Této databdza by sa nemala zverejnit. Nezavisli experti by sa mali vymenovat na zéklade
svojich zrucnosti, skisenosti a vedomosti, pricom by sa mali zohl'adnit’ ulohy, ktorymi sa
poveria. Komisia by mala v ¢o najvi¢Som moZznom rozsahu pri vymentvani nezavislych
expertov prijat’ vhodné opatrenia na dosiahnutie vyvazeného zloZenia skupin expertov
a hodnotiacich komisii, pokial’ ide o rozne zru¢nosti, skiisenosti, znalosti, geograficka
a rodovu rozmanitost, a zohl'adilujuc situaciu v oblasti ¢innosti. Mala by sa tiez usilovat’
0 primeranu rotaciu expertov a primeranu vyvazenost' medzi stkromnym a verejnym
sektorom. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa
mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial ide o prijatie a vykonavanie
pracovného programu, ako aj pridelenie finan¢nych prostriedkov na vybrané ¢innosti.
Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat’ v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011". Clenské $taty by mali byt informované o vysledkoch

hodnotenia a pokroku vo financovanych ¢innostiach.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktor¢ho ¢lenske Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich prdvomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(35)

(36)

(37)

Pri prijimani uvedenych vykonavacich aktov by sa mal so zretel'om na ich zasadny vplyv

na vykondvanie tohto nariadenia pouzivat’ postup preskiimania.

Komisia by mala na konci programu vypracovat’ spravu o vykonavani, pricom preskiima
finan¢né Cinnosti z hl'adiska ich vysledkov finanéného plnenia a podl'a moZznosti aj

z hladiska ich vplyvu. V sprave o vykonavani by sa mala analyzovat’ aj cezhrani¢na ucast’
MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizaciou na ¢innostiach v ramci programu,
ako aj €ast’ MSP a spoloc¢nosti so strednou trhovou kapitalizadciou na globalnom
hodnotovom ret’azci. Sprava by tiez mala obsahovat’ informécie o pévode prijemcov a

o rozlozeni vytvorenych prav dusevného vlastnictva.

Finanéné zaujmy Unie by sa mali podas celého vydavkového cyklu chranit
prostrednictvom primeranych opatreni vratane predchadzania nezrovnalostiam, ich
odhal'ovania a vySetrovania, vymahania stratenych, neopravnene vyplatenych alebo
nespravne pouzitych financnych prostriedkov a v pripade potreby administrativnych a

finan¢nych sankcii.
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(38) Komisia a ¢lenské staty by mali zabezpecit' o najsirSiu podporu programu s cielom zvysit
jeho ucinnost’, a tym zlepsit’ konkurencieschopnost’ obranného priemyslu a obrannych

spdsobilosti ¢lenskych Statov.

(39) Ked'Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
Statov vzhl'adom na naklady a stvisiace rizikd, ale ich mozno lepSie dosiahnut’ na urovni
Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl’a ¢lanku 5 Zmluvy
o EU. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného &lanku toto nariadenie

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Predmet upravy

Tymto nariadenim sa zriad’uje Program rozvoja eurdpskeho obranného priemyslu (d’alej len

,.program*) pre ¢innost’ Unie na obdobie od 1. januara 2019 do 31. decembra 2020.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »Systémovy prototyp* je model vyrobku alebo technologie, ktory dokaze preukazat’ vykon

v prevadzkovom prostredi;

2. »kvalifikacia“ je cely postup preukazovania toho, Ze navrh vyrobku obranného priemyslu,
hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technolégia spiia stanovené poziadavky
a poskytuje objektivne dokazy, ktorymi sa preukazuje, ze sa splnili konkrétne poziadavky

navrhu;
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»osvedCovanie® je postup, ktorym vnutrostatny organ osved¢i, ze vyrobok obranného

priemyslu, hmotna alebo nehmotna zloZka alebo technoldgia spiiiaju platné predpisy;

,»podnik" je subjekt, ktory sa bez ohl'adu na jeho pravny Statat a spdsob jeho financovania
zaobera hospodarskou ¢innost'ou, a ktory je usadeny v ¢lenskom State, v ktorom je

zalozeny, v stlade s vnltroStaitnym pravom tohto ¢lenského Statu;

,Vykonna riadiaca Struktura“ je organ podniku vymenovany v sulade s vnutrostatnym
pravom, ktory sa pripadne zodpoveda generadlnemu riaditelovi, ktory je opravneny urovat’
stratégiu, ciele a celkové smerovanie podniku a ktory vykonava dohl'ad nad rozhodovanim

manazmentu a monitoruje ho;

,subjekt tretej krajiny* je subjekt usadeny v tretej krajine, alebo ak je usadeny v Unii, ma

svoje vykonné riadiace Struktury v tretej krajine;

,kontrola® je schopnost’ vykonavat’ rozhodujtci vplyv na podnik, a to priamo alebo

nepriamo prostrednictvom jedného alebo viacerych sprostredkovatel'skych podnikov;
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8. ,malé a stredné podniky* alebo ,,MSP* sii mal¢ a stredné podniky v zmysle ¢lanku 2

prilohy k odpora¢aniu Komisie 2003/361/ES?;

9. ,»spolo¢nost’ so strednou trhovou kapitalizdciou* je podnik, ktory nie je malym
alebo strednym podnikom a ktory mé najviac 3 000 zamestnancov, ak sa pocet

zamestnancov pocita v sulade s ¢lankami 3 az 6 prilohy k odporucaniu 2003/361/ES;

10. ,konzorcium* je zoskupenie podnikov zalozené na spolupréci s cielom vykonat’ ¢innost’

v rdmci programu.

Clanok 3
Ciele
Program ma tieto ciele:
a) podporovat’ konkurencieschopnost’, i€innost’ a inova¢nl kapacitu obranného priemyslu

v celej Unii, ¢im sa prispieva k strategickej autonémii Unie, a to prostrednictvom podpory

¢innosti v ich faze vyvoja;

! Odporacanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov a malych
a strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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b) podporovat’ a podnecovat’ spolupracu, a to aj cezhrani¢nu, medzi podnikmi vratane MSP
a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou v celej Unii, a spolupracu medzi
¢lenskymi Statmi, pokial’ ide o vyvoj vyrobkov alebo technoldgii obranného priemyslu
a zéaroven posiliiovat’ a zlepSovat’ agilnost’ obrannych dodavatel'skych a hodnotovych

ret’azcov a posiliiovat’ normalizaciu obrannych systémov a ich interoperability.

Takato spolupraca musi prebiehat’ v sulade s prioritami obrannej spdsobilosti, ktoré
odsuhlasili ¢lenské $taty v ramci spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a osobitne

v suvislosti s planom rozvoja sposobilosti.

V uvedenej suvislosti a s prihliadnutim na to, Ze je potrebné vyhnut’ sa zbyto¢nej duplicite,
je mozné v pripade potreby zohl'adnit’ aj regiondlne a medzinarodné priority, ak sa tym
nevylucuje moznost’ Gcasti ziadneho ¢lenského Statu, ak sluzia bezpecnostnym a obrannym

zaujmom Unie stanovenym v ramci spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky;
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c) podporovat’ lepSie vyuzivanie vysledkov vyskumu v oblasti obrany a prispievat’ k vyvoju
po vyskumnej faze, a tym podporovat’ konkurencieschopnost’ europskeho obranného
priemyslu na vntitornom trhu a globalnom trhu, a to pripadne aj prostrednictvom

konsolidacie.
Cldanok 4
Rozpocet

Financ¢né krytie na vykonavanie programu na obdobie od 1. janudra 2019 do 31. decembra 2020 je

500 miliénov EUR v beznych cenach.

Ro¢né rozpoctové prostriedky schvaluje Europsky parlament a Rada v medziach viacroéného

finan¢ného ramca.
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Clanok 5

Vseobecné financné ustanovenia

l. Finanéna pomoc Unie sa moZe poskytnut’ prostrednictvom typov financovania podl'a
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012, najmé prostrednictvom grantov a za vynimoénych

okolnosti prostrednictvom verejného obstaravania.

2. Typy financovania uvedené v odseku 1 a sposoby plnenia sa zvolia na zaklade ich
schopnosti dosiahnut’ konkrétne ciele ¢innosti a vysledky, beruc do uvahy najmé naklady

na kontroly, administrativne zat'azenie a riziko konfliktu zdujmov.

3. Komisia vykonava finanéna pomoc Unie, ako sa stanovuje v nariadeni (EU, Euratom)
¢. 966/2012, priamo alebo nepriamo tak, ze poveri tlohami plnenia rozpoctu subjekty

uvedené v ¢lanku 58 ods. 1 pism. ¢) uvedeného nariadenia.
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Clenské $taty v pripade potreby vymenuju projektového manazéra. Komisia s nim
konzultuje pokrok dosiahnuty v ramci ¢innosti pred tym, ako vykona platbu v prospech

opravnenych prijemcov.

Clanok 6

Opravnené cinnosti

Program podporuje Cinnosti prijemcov vo faze vyvoja a vztahuje sa na nové vyrobky

a technoldgie obranného priemyslu, ako aj na modernizaciu existujucich vyrobkov

a technoldgii, pokial’ vyuZitie uz existujucich informécii potrebnych na vykonavanie
¢innosti na modernizaciu nepodlicha obmedzeniam zo strany tretej krajiny alebo subjektu
tretej krajiny, ¢i uz priamo alebo nepriamo prostrednictvom jedného alebo viacerych

sprostredkovatel'skych podnikov.
Opravnena ¢innost’ sa musi tykat’ jednej alebo viacerych z tychto ¢innosti:
a)  Stadie, ako su Studie uskutocnitel'nosti, a iné sprievodné opatrenia;

b)  navrh vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo
technologie, ako aj technickych Specifikacii, na zaklade ktorych sa vypracoval navrh,
vratane Ciasto¢nych testov zniZenia rizika v priemyselnom alebo reprezentativnom

prostredi;
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c)  vyvoj systémového prototypu vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo
nehmotnej zlozky alebo technolégie ;

d) testovanie vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo
technologie;

e) kvalifikacia vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo
technologie;

f)  osvedCovanie vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo
technologie ;

g)  vyvoj technologii alebo aktiv, ktorymi sa zvySuje efektivnost’ v ramci celého
zivotného cyklu vyrobkov a technologii obranného priemyslu.

2. Cinnosti uvedené v odseku 1 vykonavaju podniky spolupracujiice v ramci konzorcia

najmenej troch opravnenych subjektov, ktoré su usadené aspoii v troch rdznych ¢lenskych

Statoch. Najmene;j tri z uvedenych opravnenych subjektov usadenych v aspoii dvoch

roznych ¢lenskych Statoch nesmu podliehat” kontrole, ¢1 uz priamej alebo nepriamej, toho

istého subjektu ani sa nesmu kontrolovat’ navzajom.
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3. Konzorcium uvedené v odseku 2 poskytne dokaz o svojej zivotaschopnosti tym, ze
preukaze, Ze naklady na ¢innost, ktoré nepokryva podpora Unie, sa pokryji inymi

prostriedkami financovania, napriklad prispevkami ¢lenskych Statov.

4. Pokial’ ide o ¢innosti uvedené v odseku 1 pism. ¢) az g), konzorcium poskytne dokaz o

prinose ¢innosti ku konkurencieschopnosti europskeho obranného priemyslu tym, ze

preukéze, ze najmenej dva Clenské Staty zamyslaji koordinovanym sposobom obstarat’

findlny vyrobok alebo pouzivat technologiu, a to pripadne aj spoloénym obstaravanim.

5. Cinnosti uvedené v odseku 1 pism. b) sa musia zakladat’ na spolo&nych poziadavkach,
na ktorych sa spoloéne dohodli najmenej dva ¢lenské §taty. Cinnosti uvedené v odseku
pism. ¢) azZ g) sa musia zakladat’ na spolo¢nych technickych Specifikaciach, na ktorych
sa spolocne dohodli tie ¢lenské Staty, ktoré maju spolocne financovat’ alebo ktoré
zamysl'aju spolo¢ne obstarat’ findlny vyrobok alebo spolo¢ne pouZzivat’ technoldgiu, ak

uvadza v odsekoch 3 a 4, ¢im sa posilni normalizacia a interoperabilita systémov.

1

O sa
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Cinnosti tykajuce sa vyvoja vyrobkov a technoldgii, ktorych pouzivanie, vyvoj alebo
vyroba st zakdzané medzinarodnym pravom, nie su opravnené na financovanie v ramci

programu.

Clanok 7
Opravnené subjekty

Prijemcovia a subdodévatelia zapojeni do ¢innosti musia byt’ verejné alebo sukromné

podniky usadené v Unii .

Infrastruktira, zariadenia, aktiva a zdroje prijemcov a subdodavatel'ov zapojenych do
¢innosti, ktoré sa pouzivaju na ucely ¢innosti financovanych v rdmci programu, sa musia
nachadzat’ na izemi Unie pocas celého trvania ¢innosti a vykonné riadiace Struktiry

prijemcov a subdodéavatel'ov musia byt usadené v Unii.

Na tcely ¢innosti financovanych v rdmcei programu nesmu prijemcovia a subdodéavatelia

zapojeni do ¢innosti podliehat’ kontrole tretej krajiny alebo subjektu tretej krajiny.
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4. Odchylne od odseku 3 tohto &lanku a s vyhradou ¢lanku 15 ods. 2 podnik usadeny v Unii,
ktory podlieha kontrole tretej krajiny alebo subjektu tretej krajiny, je opravneny ako
prijemca alebo subdodavatel’ zapojeny do ¢innosti len vtedy, ak sa Komisii spristupnia
zaruky schvélené ¢lenskym Statom, v ktorom je usadeny, v stilade s jeho vnutrostatnymi
postupmi. Uvedené zaruky mozu odkazovat’ na vykonnu riadiacu Struktiru podniku
usadent v Unii. Ak to &lensky §tat, v ktorom je podnik usadeny, povaZuje za vhodné, mozu
uvedené zaruky tiez odkazovat’ na osobitné prava Statnych organov v kontrole

nad podnikom.

Zaruky poskytuji ubezpecenie, ze zapojenie takého podniku do ¢innosti nebude v rozpore
s bezpe¢nostnymi a obrannymi zaujmami Unie a jej ¢lenskych §tatov, ako st stanovené

v rAmci spoloénej zahrani¢nej a bezpe&nostnej politiky podl'a hlavy V Zmluvy o EU, ani s
ciel'mi stanovenymi v ¢lanku 3. Zaruky musia byt tiez v stilade s ¢ldnkom 12. V zarukach

sa najma uvedie, Ze na Ucel ¢innosti sa prijali opatrenia, ktorymi sa zabezpeci, ze:
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a)  kontrola nad podnikom sa nevykonava sposobom, ktory obmedzuje jeho schopnost’
vykonavat’ ¢innost’ a dosahovat’ vysledky alebo mu v tom bréni, ktory uklada
obmedzenia tykajuce sa jeho infraStruktury, zariadeni, aktiv, zdrojov, dusevného
vlastnictva alebo know-how na ti€ely ¢innosti, alebo ktory oslabuje jeho spdsobilosti

a normy potrebné na vykon ¢innosti;

b)  sazabranuje v pristupe tretej krajiny alebo subjektu tretej krajiny k citlivym
informécidm tykajicim sa ¢innosti a zamestnanci alebo iné osoby zapojené

do ¢innosti maju v pripade potreby narodné bezpecnostné previerky;

c)  dusevné vlastnictvo, ktoré vznika z ¢innosti, a vysledky ¢innosti zostavaju
prijemcovi pocas ¢innosti aj po jej ukonceni, nepodliehaji kontrole ani obmedzeniu
zo strany tretej krajiny alebo subjektu tretej krajiny a nevyvazaju sa mimo Uniu ani k
nim nesmie byt’ poskytnuty pristup mimo Uniu bez stthlasu élenského $tatu,

v ktorom je podnik usadeny, a to v stlade s ciel'mi stanovenymi v ¢lanku 3.
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Ak to Clensky §tat, v ktorom je podnik usadeny, povazuje za vhodné, mozu sa poskytnat

dodatocné zaruky.

Komisia informuje vybor uvedeny v ¢lanku 13 o kazdom podniku, ktory sa povazuje

za opravneny podla tohto odseku.

5. Ak v Unii nie st Pahko dostupné konkurencieschopné néhrady, prijemcovia
a subdodavatelia zapojeni do ¢innosti mozu vyuzivat’ svoje aktiva, infrastrukturu,
zariadenia a zdroje, ktoré sa nachadzaju alebo su v drzbe mimo izemia Clenskych $tatov,
ak uvedené pouzitie nie je v rozpore s bezpe¢nostnymi alebo obrannymi zaujmami Unie

a jej ¢lenskych Statov, je v sulade s cielmi programu a v plnom sulade s ¢lankom 12.

Naklady spojené s tymito ¢innostami nie st opravnené na financovanie v ramci programu.
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Prijemcovia a subdodavatelia zapojeni do ¢innosti mézu pri vykone opravnenej ¢innosti
spolupracovat’ aj s podnikmi, ktoré st usadené mimo tuzemia ¢lenskych statov alebo ktoré
podliehaju kontrole tretej krajiny alebo subjektu tretej krajiny, vratane vyuzivania aktiv,
infrastruktur, zariadeni a zdrojov takych podnikov, ak to nie je v rozpore s bezpe¢nostnymi
a obrannymi zaujmami Unie a jej ¢lenskych §tatov. Takato spolupraca musi byt v sulade

s ciel'mi stanovenymi v ¢lanku 3 a v plnom sulade s ¢lankom 12.

Tretia krajina alebo iny subjekt tretej krajiny nesmie mat’ neoprdvneny pristup

k utajovanym skuto¢nostiam tykajucim sa vykonavania ¢innosti a musi sa zabranit’
potencidlnym negativnym dosledkom na bezpecnost’ dodavok vstupov potrebnych pre
¢innost’.

Néklady spojené s tymito ¢innost'ami nie su opravnené na financovanie v rdmci programu.
Prijemcovia poskytnt vSetky relevantné informécie potrebné na posudenie kritérii
opravnenosti. V pripade zmeny poc¢as vykondvania ¢innosti, ktora by mohli viest’

k spochybneniu splnenia kritérii opravnenosti, podnik informuje Komisiu, ktora posudi, ¢i

su kritéria opravnenosti nad’alej splnen¢ a riesi potencidlny vplyv na financovanie ¢innosti.
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8. Na ucely tohto ¢lanku su subdodavatel'mi zapojenymi do ¢innosti subdodavatelia
s priamym zmluvnym vzt'ahom k prijemcovi, ini subdodévatelia, pre ktorych je
vyc€lenenych aspon 10 % celkovych opravnenych nakladov, ako aj subdodévatelia, ktori

modzu mat’ na Ucely plnenia zmluvy potrebu pristupu k utajovanym skutocnostiam.

Clanok 8
Vyhlasenie podnikov

Kazdy podnik v ramci konzorcia, ktory sa chce zacastnit’ na Cinnosti, pisomne vyhlasi, Ze je plne
oboznameny s platnym vnutro§tatnym pravom a pravom Unie tykajlicim sa ¢innosti v oblasti

obrany a dodrziava ho.
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Clanok 9

Konzorcium

l. Ak sa finanéna pomoc Unie poskytuje prostrednictvom grantu, &lenovia akéhokol'vek
konzorcia, ktoré sa chce zucCastnit’ na ¢innosti, vymenuju jedného zo svojich ¢lenov
za koordinatora. Koordinator sa uvedie v dohode o grante. Koordinator je hlavnou
kontaktnou osobou vo vzt'ahu medzi clenmi konzorcia a Komisiou alebo prislusSnym
financujucim subjektom, pokial’ sa v dohode o grante nestanovi inak alebo nenastane

pripad, Ze si neplni svoje povinnosti stanovené v dohode o grante.

2. Clenovia konzorcia, ktoré sa zac¢astiiuje na ¢innosti, uzavru vnatorni dohodu, ktorou

sa stanovia ich prava a povinnosti tykajuce sa vykonavania ¢innosti v sulade s dohodou

o grante, s vynimkou nalezite odovodnenych pripadov uvedenych v pracovnom programe

alebo vo vyzve na predkladanie ndvrhov. Vnutornd dohoda musi obsahovat’ aj dojednania

tykajuce sa prav dusevného vlastnictva k vyvinutym vyrobkom a technolégiam.
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Clanok 10

Kritéria na vyhodnotenie navrhov

Cinnosti navrhované na financovanie v rdmci programu sa hodnotia na zaklade kazdého z tychto

kritérii:

a) prinos k excelentnosti, a to preukdzanim toho, ze navrhovana ¢innost’ predstavuje
vyznamné vyhody oproti existujucim vyrobkom alebo technolégiam obranného priemyslu;

b) prinos k inovécii, a to preukdzanim toho, Ze navrhovand ¢innost’ zahfiia prelomové alebo
novatorské koncepcie a pristupy, nové, do budticnosti sl'ubné technologické vylepsenia
alebo pouzitie technologii alebo koncepcii, ktoré sa doposial’ v obrannom sektore
nepouzivali;

c) prinos ku konkurencieschopnosti a k rastu podnikov obranného priemyslu v celej Unii, a to
vytvorenim novych trhovych prilezitosti;
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d)

prinos k priemyselnej autonémii eurdpskeho obranného priemyslu a k bezpe¢nostnym

a obrannym zaujmom Unie zlep$enim vyrobkov alebo technolégii obranného priemyslu

v stllade s prioritami obrannej spdsobilosti , na ktorych sa dohodli ¢lenské Staty v ramci
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, a to najmé v kontexte planu rozvoja
spdsobilosti, a v nalezitych pripadoch s regionalnymi a medzinarodnymi prioritami, pokial’
slizia bezpeénostnym a obrannym zaujmom Unie a nevyluéuji moznost’ dasti Ziadneho

¢lenského Statu;

podiel celkového rozpoctu na ¢innosti, ktory sa ma pridelit’ na ucast’ MSP, ktoré st
usadené v Unii a ktoré prina$aju priemyselnu alebo technologickt pridana hodnotu, &i uz
ako Clenovia konzorcia, ako subdodavatelia alebo ako d’alSie podniky v dodavatel'skom
retazci, a najmé podiel celkového rozpoctu ¢innosti, ktory sa ma pridelit MSP, ktoré st
usadené v inych ¢lenskych statoch ako v ¢lenskych $tatoch, v ktorych st usadené podniky

konzorcia, ktoré nie st MSP;

v pripade ¢innosti uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 pism. ¢) az f) prinos pre d’al$iu integraciu
eurodpskeho obranného priemyslu, ktory prijemcovia dokazuji tym, ze preukazu, ze
Clenské Staty sa zaviazali spolo¢ne pouzivat, vlastnit’ alebo udrziavat’ findlny vyrobok

alebo technolégiu .
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V nalezitych pripadoch sa v suvislosti s uplatiovanim kritérii uvedenych pismenach a), b) a c)
prvého odseku vezme do tivahy prinos k zvySeniu efektivnosti vyrobkov a technologii obranného
priemyslu pocas ich zivotného cyklu vratane ndkladovej efektivnosti, ako aj potencial na synergie

pri procese obstaravania a udrzby.

Clanok 11

Miera financovania

l. Finanéna pomoc Unie poskytnuta v ramci programu nesmie presiahnut’ 20 % celkovych
opravnenych nakladov na ¢innost’ uvedent1 v ¢lanku 6 ods. 1 pism. c). Vo vSetkych

ostatnych pripadoch méze pomoc pokryvat’ celkové opravnené néklady na ¢innost’.

2. Na ¢innost’ uvedenu v ¢lanku 6 ods. 1, ktora sa vyvija v kontexte stalej Struktiirovanej

spoluprace, sa mdze vyuzivat’ miera financovania zvysend o d’al§ich 10 percentudlnych

bodov.

3. Na ¢innost’ uvedent v ¢lanku 6 ods. 1 sa moze vyuzivat' zvySena miera financovania, ako
sa uvadza v druhom a tretom pododseku tohto odseku, ak aspont 10 % celkovych

opravnenych nakladov na ¢innost’ je vy&lenenych pre MSP usadené v Unii.
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Miera financovania sa moze zvysit’ o percentudlne body zodpovedajice percentu
celkovych opravnenych nékladov na ¢innost’ vy¢lenenu pre MSP usadené v ¢lenskych
Statoch, v ktorych st usadené podniky konzorcia, ktoré nie si MSP, avSak najviac 5

percentualnych bodov.

Miera financovania sa moze zvysit’ o percentudlne body zodpovedajiuce dvojnasobku
percentu celkovych opravnenych nakladov na ¢innost’ vy¢lenent pre MSP usadené v inych

¢lenskych Statoch, ako tych, ktoré st uvedené v druhom pododseku.

Na ¢innost’ uvedenu v ¢lanku 6 ods. 1 sa méze vyuzivat’ miera financovania zvySena
o d’alsich 10 percentudlnych bodov, ak asponi 15 % celkovych opravnenych nakladov na

&innost’ je vyé&lenenych pre podniky so strednou trhovou kapitalizdciou usadené v Unii.

Nepriame opravnené naklady sa urcuju uplatnenim pausalnej sadzby vo vyske 25 %
celkovych priamych opravnenych nakladov okrem priamych opravnenych ndkladov

na subdodavky.
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Celkové zvySenie miery financovania ¢innosti na zéklade uplatnenia odsekov 2, 3 a 4

nesmie prekrocit’ 35 percentualnych bodov.

Finan¢nd pomoc Unie poskytnutd v rdmci programu vratane zvysenej miery financovania

nesmie pokryvat’ viac ako 100 % opravnenych nakladov na ¢innost’.

Clanok 12

Vlastnictvo a prava dusevného vlastnictva

Unia nie je vlastnikom vyrobkov ani technoldgii, ktoré su vysledkom ¢innosti, ani nebude

mat’ narok na prava dusevného vlastnictva tykajice sa ¢innosti.

Vysledky ¢innosti, ktoré ziskaji z programu financovanie, nesmu priamo ani nepriamo
prostrednictvom jedného alebo viacerych sprostredkovatel’skych podnikov podliehat
kontroldm ani obmedzeniam zo strany tretej krajiny alebo subjektu tretej krajiny, a to ani

vo forme transferu technologii.

Toto nariadenie nema vplyv na diskrecnu pravomoc ¢lenskych $tatov v oblasti politiky

vyvozu vyrobkov obranného priemyslu.
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Pokial’ ide o vysledky vytvorené prijemcami, ktori ziskali z programu financovanie, a bez
toho aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku, Komisii sa oznami kazdy prevod vlastnictva
tretej krajine alebo subjektu tretej krajiny. Ak je takyto prevod vlastnictva v rozpore

s cie'mi stanovenymi v ¢lanku 3, finan¢né prostriedky poskytnuté v rdmci programu sa

musia vratit.

Ak sa pomoc Unie poskytuje vo forme verejného obstaravania stadie, vSetky ¢lenské Staty
maju na zéklade pisomnej Ziadosti pravo na bezplatnil nevyhradnu licenciu na vyuzivanie

Stadie.
Cldnok 13
Postup vyboru

Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
Europska obranna agentira sa pozve, aby ako pozorovatel’ poskytovala vyboru svoje

nazory a odborné znalosti. K i¢asti sa prizve aj Europska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’.

Vybor sa schadza tiez v osobitnych zloZeniach, a to aj s cielom prerokovat’ otdzky obrany.

PE-CONS 28/1/18 REV 1 41

SK



2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykondvacieho aktu

a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 14

Pracovny program

1. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacieho aktu dvojro¢ny pracovny program .
Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v stlade s postupom preskimania uvedenym

v ¢lanku 13 ods. 2. Pracovny program musi byt’ v stlade s cie'mi stanovenymi v ¢lanku 3.

2. V pracovnom programe sa uvedu podrobné kategorie projektov, ktoré sa maju financovat’
v ramci programu. Uvedené kategdrie musia byt v stilade s prioritami obranne;j

spdsobilosti uvedenymi v ¢lanku 3 pism. b).
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Uvedené kategodrie pokryvaju sposobilosti tykajice sa inovaénych vyrobkov a technoldogii

obranného priemyslu v tychto oblastiach:
a)  priprava, ochrana, nasadenie a udrzatel'nost’,

b) riadenie informécii a nadriadenost’ a velenie, kontrola, komunikacia, pocitace,
spravodajské informacie, sledovanie a prieskum (C4ISR), kyberneticka obrana

a kybernetické bezpecnost’, a
c) anagazovanost a efektory.
Pracovny program zahfiia aj kategériu projektov osobitne zameranych na MSP.

3. V pracovnom programe sa zabezpeci, aby sa najmenej 10 % celkového rozpoctu vyuzilo

na cezhrani¢nt ucast’ MSP.
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Clanok 15

Postup hodnotenia a udelovania

l. Pri vykonavani programu sa financovanie Unie poskytne na zaklade vyziev
na predkladanie navrhov vydanych v silade s nariadenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012
a delegovanym nariadenim (EU) &. 1268/2012. V niektorych riadne oddévodnenych
a vynimoénych pripadoch sa finanéné prostriedky Unie mozu udelit’ v salade

s ¢lankom 190 delegovaného nariadenia (EU) &. 1268/2012.

2. Néavrhy predlozené po vyzve na predkladanie ndvrhov hodnoti Komisia na zéklade kritérii

opravnenosti a kritérii na vyhodnotenie navrhov stanovenych v ¢lankoch 6, 7, 8 a 10.

Komisii pri postupe udel'ovania pomahaji nezavisli experti, ktorych bezpecnostné
opravnenia potvrdia ¢lenské §taty. Tito experti st §tatnymi prislugnikmi Unie z &o
najviacsieho spektra ¢lenskych Statov a vyberajl sa na zaklade vyziev na predkladanie

ponuk na ucely vytvorenia databazy kandidatov.
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Vybor uvedeny v ¢lanku 13 sa kazdoro¢ne informuje o zozname expertov v databaze
v zaujme transparentnosti, pokial’ ide o opravnenia expertov. Komisia tiez zabezpeci, aby
experti nevykonavali hodnotenia a neposkytovali poradenstvo alebo pomoc v

zalezitostiach, v stvislosti s ktorymi sa nachadzaja v konflikte zdujmov.

3. Komisia prostrednictvom vykonéavacich aktov udeli finan¢né prostriedky na vybrané
&innosti po kazdej vyzve alebo po uplatneni ¢lanku 190 delegovaného nariadenia (EU)
¢. 1268/2012. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2.

Cldnok 16
Rocné splatky

Komisia moZze rozdelit’ viazané rozpoctové prostriedky na ro¢né splatky.

PE-CONS 28/1/18 REV 1 45
SK



Clanok 17

Monitorovanie a podavanie sprdav

1. Komisia pravidelne monitoruje vykonavanie programu a kazdoro¢ne podava spravu
o dosiahnutom pokroku v sulade s ¢lankom 38 ods. 3 pism. ¢) nariadenia (EU, Euratom)

¢. 966/2012. Na uvedeny ucel Komisia zavedie potrebné opatrenia na monitorovanie.

2. Komisia v zaujme podpory vysSej efektivnosti a ucinnosti buduacich politickych opatreni
Unie vypracuje retrospektivnu hodnotiacu spravu a predlozi ju Eurépskemu parlamentu
a Rade. Sprava vychdadza z relevantnych konzultacii s ¢lenskymi Statmi a hlavnymi
zainteresovanymi stranami a posudzuje najma pokrok pri dosahovani ciel'ov stanovenych
v ¢lanku 3. Analyzuje tieZ cezhrani¢na ucast’, a to aj ucast’ MSP a spoloc¢nosti so strednou
trhovou kapitalizaciou na ¢innostiach vykondvanych v rdmci programu, ako aj zaclenenie
MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizaciou do globalneho hodnotového retazca.
Spréva tiez obsahuje informacie o krajinach povodu prijemcov a podl'a moznosti

o rozloZeni vytvorenych prav dusevného vlastnictva.
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Clanok 18

Ochrana financnych zaujmov Unie

1. Komisia prijme prisluSné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa pri vykonavani opatreni
financovanych na zaklade tohto nariadenia chranili finanéné zaujmy Unie uplatiiovanim
preventivnych opatreni na zamedzenie podvodov, korupcie a inych nezakonnych ¢innosti,
prostrednictvom ucinnych kontrol a v pripade, ze sa zistia nezrovnalosti, prostrednictvom
vymadhania neopravnene vyplatenych sim a pripadne prostrednictvom tuc¢innych,

primeranych a odradzajucich administrativnych a finanénych sankcii.

2. Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maji pravomoc vykonat audit alebo
v pripade medzinarodnych organizacii prdvomoc vykondvat’ overovanie v sulade
s dohodami, ktoré boli s nimi uzatvorené, na zéklade dokumentov a na mieste u vSetkych
prijemcov grantov, dodavatel'ov a subdodavatel'ov, ktorym sa z programu poskytli

finanéné prostriedky Unie.
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3. Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) méze vykonavat’ vySetrovania vratane
kontrol a inSpekcii na mieste v sulade s ustanoveniami a postupmi stanovenymi v nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013! a v nariadeni Rady (Euratom,
ES) ¢. 2185/96% s ciel'om zistit, ¢i v stvislosti s dohodou o grante alebo rozhodnutim
o grante alebo zmluvou financovanou z programu nedoslo k podvodu, korupcii alebo

akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu financné zaujmy Unie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1, 2 a 3 dohody o spolupraci s tretimi krajinami a s
medzindrodnymi organizaciami, zmluvy, dohody o grante a rozhodnutia o grante
vyplyvajuce z vykonavania tohto nariadenia obsahuju ustanovenia, ktoré vyslovne udel'uju
Komisii, Dvoru auditorov a OLAF-u pravomoc na vykonavanie takychto auditov a

vySetrovani v sulade s ich prislusnymi prdvomocami.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

2 Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych
spolo¢enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Clanok 19

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ tretim dfiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej

unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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